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g g(.onsldc- ant qu’il peut  Giré obvié, par des

mesures de précaution, aux dangers et inconvé-
nients que opposant  redoute
Considérant que les droits des tiers sont réser-
vés contre les perles, dommages ou dégits que
I'établissement dont il s’agit pourrait oecasionner ;

Vu les arrietés royvaux des 29 janvier 1863,
27 décembre 1886 ot 31 mai 1887;

Overwegende dal men, door hchoedmiddelen,
de gevaren en ongemakken Kan voorkomen, die
de tegenstander  duchit ;

Overwegende dal de rechien van derde personen
voorhehouden zijn tegen de verliezen, nadeelen of
heschadigingen die hedocld gestichl zou kunnen
vergorzaken ;

Gezien de Koninklijke besluiten van 29 Ja-
nuari 1863, 27 December 1886 ¢n 31 Mci 1887

Au College des Bourgmestre et Echevins de oo bothh /!
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ARRITE :

ARTICLE PREMIER.

L’autor i satio ummdee par {n Mﬂéb- Recd -
%est uccordue aux conditions suivantes :

1° De se conformer en tous points aux indications
des plans ci-annexés;

2* IYemployer un moteur a marche silencieuse, et
de le maintenir convenablement réglé;

3¢ De placer le moteur sur un massif en magon-
nerie, couvert d’une jderre bleue, el de le sceller dans
cette pierre; ou bien sur un massif en bhélon ou en
briques dures posées au ciment

4° De¢ donner 4 ce wassif des dimensions sufli-

santes et de 'isoler de telle fagon que les vibrations

ne puissent se transmettre aux constructions voisines;

50 D'isoler les paliers de transmissions, de toui
contact avee les murs mitoyens,

® De faire usage de chambres de délentes sufli-

samment vastes, ot de les disposer de telle fagon que
la décharge soit silencieuse;

7° D'élever le tuyvan de décharge & une hauteur
telle qu'ancun voisin ni co-locataire ne soit incom-
modd par ia funée;

8° DMinstaller les régulateurs ndécessaires pour
empécher ioute perturbation dans les apparcils
d'éelairage du voisinage;

¢ D'établir une poulie folle sur la transmission de
maniére & pouvoir arréter cette dernicre sans arreter
le moteur:

10° D'établir un systeme de débrayage simple et
rapide, p(‘nut,UdnL de Taire pusser Ia courroie de la
poulie fixe sur la poulie folle et vice-versa;

11° De fixer une Lole ou umn treillis mdé alllques a
mailles serrées sur les bras du volant, de maniére a
ce que Fon ne puisse agir sur cux pour effectuer 1a
mise en marche du moteur;

12¢ De n'actionner i laide du moteur gque des
appareils autorisés ou non soumis a autorisation ;

13° De construire g4 forged cen malérianx incomg
bustibles, en tenant comple dege yu.glles doi u.m)
étre étoignéed d'au moins de 20 gentimaotrees de tout
mur mitoven;

14° D'établir au-dessus dod  forged unc hotie
hasse, bien conditionnde, suflissumment large pour
absorber toutes les fumées produites;

15* De dégager cette holte au moyen d’une
cheminée 4’au moins 30 centimetres de diamétre:

16° D'¢lever cette cheminde a une hautenr telle
que les voisins ou co-locatiaires ne soient pas incom-
woddés par la fumde;

° Iyétablir la cheminée de lelle fagon qu'il ne
puisse s'en échapper ni étineclles, ni flaminéches; au
besoin, elle devrea étre munic d'une mitre en treillis
métallique & mailles serrées; .

18° De ne pas déposer de wmatiéres facilement
inflammables dans ic local ded forged ;

19° De prendre les mesures voulues pour gue les
macliines-outils ou les procédds de travail ne causent
du bruit ou des trépidations de nature a incommoder
les voisins ou 4 nuire a la stabilité des constructions.
A cet elfet, de placer 165 machines of appareils & une
distance suffisante des murs mitoyens ou appartenant
aux voisins;

20° D¢ faire usage, au besoin, de maliéres anti-
acoustigques ou antivibrantes, contre-murs, tranchées,
ou bien d'exécuter des onvrages d’isolement ou autres
efficaces;

241° D¢ ne pas teavailler avant 6 heures du matin
ou apres 9 heures du soir, & moins d'effectuer des
ouvrages ne produisant ni bruit, ni trépidations, ni
vibrations;

22¢ PDe metire 4 la disposition des ouvriers un
lavoir-vgatiaire bien aménagé;

BESLUIT
ARTIKEL EEN.
De door W

gcvra.lgdc machtiging is toegéstaan omlu de volgende
voorwaarden :

1° Van zich stiptelijk te gedragen vauar de aanwij-
zingen der hierbijgevoegde plannen

2° Van eenen molor met stillen gang te gebruiken
en hem behoorlijk geregeld te hehonden

3* Van den motor op cen blok metselwerk, met
eenen blauwen sleen bedeki, te plaatsen en hem in
dezen steen vast Le zetten; ofwel op een biok uil belon
of vil harden steen met cement gezet ;

4" Van aan dit blok genoegzame grooite te geven
en hel zoo af le zonderen dat de trillingen zich niet in
de naburige gebouwen kunnen doen gevoelen

5¢ Van de portalen van overzetiing van alle aanra-
king met de middenmuren af te zonderen;

6° Van gebruik te mahen van genoegzaam groote
ontspanningskamers en ze zoo le schikken dat de
lossing slilzaam gebeure;

7" Van de lospijp op zoodanige hoogle te verheflen
ddt geen huur Imur of gebuur door den damp gehinderd
worde ;

8° Van de noodige regelaars le plaatsen om alle
verwarring te vermijden in de verlichlingsloestelien
der g:,humtt,.

9 Van cene looze katrol te plaatsen op de overzet-
ting op zulke wijze dat deze laatste zonder den drijver
kan tegengehouden worden;

10" Van een cenvoudig en snel stelsel ter ontkoppe-
ling in te richlen, dat toetaat den riem van de vaste
katrol op de looze en wederkeerig te docu overgaan;

11* Van op de armen van het jachitwiel een plaat- -
ijzer of cen traliewerk met dichte mazen vast te zetien,
op zulke wijze dat men or niet op kan drukken om het
jachtwial in ganyg te zetten;

12° Van met den motor enkel toegetatene of aan
loelating niet onderworpene toeslellen in te doen
werken ;

13" Van de smidseaste bouwen uil onbhrandbare
stoften, rekening houdende dat zij minstens 20 centi-
meters van allen middenmuur moute\ve:'wij(lcrd zijn;

14° Van boven de smidsew_cene lage hot te plaatsen
dewelke in goede voorwaarden zal zijn cn genoegzaam
breed om al de voortgehrachle dampen op te vangen;

15° Van deze hot Le ontlasten bij middel eener
schouw van minstens 30 centimaters doorsnede;

16° Van deze schouw zoo hoog te verheflen dat de
geburen en medebewoners nict door den rook gehin-
derd wopden ;

17° Van de schouw zoo ie plaatsen dat er geene
gensters noch viammetjes kunnen uitvlieden ; desnoods
zal zij voorzien zijn van eene mijler in metale vlecht-
werk met diclite mazen ;

18° Vau in het lokaal der smidses geene gemakke-
lijk ontvlambare stoffen te leggen;

19° Van de gewenschte maatregelen te nemen opdat
de werktuigmachienen of de werkwijzen geen gerucht
of trillingen veroorzaken dic van aard zijn de geburen
te verongemakken of aan de vastheid der gebouwen te
schaden. Van de machienen en toestellen, te dien
einde, op cen voldoende afstand te zetien van de mid-
denmuren of van de muren van de geburen toebehoo-
rende ;

20" Van, desnoods, stoffen te gebruiken die de

-trillingen bestrijden, tegenmuren, greppels of andere

werkdadige middelen :

24° Vai nooit vé6r 6 uren °s morgens of na 9 uren
's avonds te werken, ten ware om werken uit te voeren
die noch gerucht. noch trilling, noch beving veroor-
zaken;

22" Van eene wel ingerichie wasch-kleerkamer ter
beschikking der werklieden te stellen;

W



230 fo4e CW aetrs WMI/W
do b anbiote o 55 2P 381 o
Lo ole A%

m&«fu f\ofaﬁ/we%/ﬁ:/"'&’ﬂf
B (2 597, awdritnid £ lallii -

Jg‘ De se conformer aux prescriptions de la t

g 7
13 décembre, 1889 et des arrétes royder de’
7 L W

75
réglementant le teavail des fempis, des adolescents et
des enfanls dans les établissenenls industriels, ainsi
qu’aux dispositions de larrélé royal du 30 mars 19035,
prescrivant les mesures a ohserver en vue de protéger
la sanlé et L séeuritd des onvriers;

‘35. De prendre tootes les précautions nécessaires pour
smpéchier que bétablissement ne devienne une cause de
danger, d'incommodité oud'insalubrité, non seulement
pour les ouvriers qui ¥ seront employds, mais aussi

age;

pour les personnes ct les propriétis du voisin

'{é ’ be rester responsable envers les tiers des perles,
dommages ou dégits que cel établissement pourrait
ceasionner;
% De ne pas se prévaloir de la présente ordonnance
pour fabriquer d'autres produits, exéculer d'aulres
Lravaux que ceax explicilement aulorisés;

'Z / ' De conserver towjours en hon élal et de maniire a
pouvoir remplir leur destination, tous les apparcils et
toutes les dépendances de I'établissement ;

¥ Deseconformer aux indications de la notice ei-jointe,
produite en vertn de Particle 17 de Parrété royal du
27 décemnbre 1886.

)

P

ARTICLE

La présente avtorisation est accordée pour W
ans, & partir de la date de I'affichage preserit par Par-
ticle 7 de Uarrété royal du 29 janvier 1863. Elle sera
renouvelée, s'il y a lieu, a I'expiration de ce terme.

ARTICLE
M

ne pourr mettre établissement
en aclivité, qu'apres emsgvoir obtenu la permission de
M. l¢ Gouverneur, laquellthge sera délivrée que sur le
v d'un rapport de I'AduNistration communale
de , constatant
que les loeanx et appareils sont élabMgdans les condi-
tions prescrites.

A cette fing dés que les travaux d'éla
seront terminds, | permissionnaire
met M. le Gouverneur, qui ordonnera U'inspee
des licux.

T 25 ey B e Loy LerBiy
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Van zich te gedragen naar de voorschrifien der wet

van 13 December 1889 en van # koninklijk hesluih.._\
van Z & PrceGuan rF7C e /f‘%}%ﬂ—um

dewelke het werk regelen der vrouwen, jongelingen en
kinderen in de nijverheidsgestichten, alsmeds naar do
schikkingen van het koninklijk besiuit van 30 Maarl
1905, dat de na te leven maatregelen oplegt om
de gezondheid en de veiligheid der werklieden te
beschermen ; )

Van al de noodige voorzorgen te nemen om te
beletlen dat het gesticht ecne oorzaak worde van gevaar,
ongemak of ongezondheid, niet alleen voor de werklieden
die daarin gebezigd worden, maar ook voor de persouen
el de naburige cigendommen;

/7/-"

maand te rekenen van de
der tegenwoordigefhachtiging ;

Vau verantwoordelijk te blijven jegens derde personen
voor de verliezen, nadeelen of beschadigingen dic dit
gesticht zou kunnen veroorzaken ;

Van zich van de legenwoordige verordening niet
te bedienen om andere voorthrengselen le maken,
andere werken uit te voeren dan die welke vitdruk-
keljjk tocgelaten ziju;

Van al de toestellen en al de aanhoorigheden van het
gesticht sleeds in goeden stant te houden en zoodanig
dat zij hunne bestemming kunnen vervulien;

Van zich te gedragen naar de opgaven van bijgaande
nota, voorgelegd krachiens artikel 1 van het koninklijk
besluit van 27 December 1886.

ARTIKEL 2,

enwoordige wachtiging is toegestaan voor
- jaar, le rekenen van de dagteckening
er aanplakking voorgeschreven doar het artikel 7
van het koninklijk besluit van 29 Januari 1863. Zij zal,
desnoods, bij het vervallen van dien termijn vernieuwd
worden,

——h R

gesticht slechts in werking mogen stellen,
na daarvan™g toelating van den Hceer Gouverncur
bekomen te heéhpen, dewelke enkel afgeleverd zal
worden op het zich®™an cen verslag van hel gemeenle-
bestuur van

bestatigende dat de lokaldw en toestellen volgens de
voorgeschrevene voorwaardemNgjjn ingericht.

Te dien einde z de verlofwygeer |, zoohaasi
deoprichtingswerken zullen volirokkemsgezen, daarvan
den Heer Gouverncur verwiltigen, die de wezichliging
der plaatsen zal bevelen.




ARTICLE \;

L A& concessionndire  ser2 tenue de se con-
former & toutes les mesures de précaution et dispo-
sitions que Padministration jugerait utile de preserire
par b suile.

'—w‘ laisser & visiler en toul lenps
établissement par les membres oy puy les .w,ﬁ
Iadministration communale de _t,é

el par tout délégud de 'administration provincial® ou
de 'autorité supéricure.

ARTICLE f

Toute contravention & la prédsente ordonnance sera
poursuivie conformément aux lois et & arrdété royal
du 29 janvier 1863,

ARTICLE {'[

‘ARTICLE é

La présenle aulorisation pourra étre retirée si
1/ " impétrant®,  ne se ugnf ne pas aux
conditions qui précédent ou se é@L refuse de se
soumetire aux obligations nouvelles qui pourront
lLee  élre imposces, si I'expérience en démontre

la néeessited.
ARTICLE /7

Une permission nouvclle sera ndécessaire @ 1° si

i D - - E
I'établissegpent a chdmdé pendant deux anndes consé-
culives; & &'il a é1¢ détruit ou momentanément mis
hors d’usage par un aceident quelconque résuliant
de V'exploitation,

ARTICLE J

Expédition de la présente ordonnance sera adressée
u Cgllegp €1} rgmestre et Echevins d e

%&M , lequel est chargé d'en faire
aflicher une &pie, Lonfornu,m(,nt a I altl(,]e 7 de
Parréle roval du 29 janvier 1863 et & I'instruction
du 25 aoit 1866 (Mémorial ud rinisiralif, n® 153),
d’en délivrer une autre copie a permissionnaire
ct de surveiller Vexdeution des mesures prescrites.

Bruxelles, lo 4 kamof'.

Présents : MM. Beco, président; Janssen, Lacourt,
Richard, Jules Janson, Raeymnaeckers el Gheude, mem-
bres ; Desgains, greffier provincial.

Prisident,

Par ordonnance :
Le Greffier provincial,

ARTIKEL

De concessionaris-AQ. z—a{ gehouden zijn
zich te gedragen naar al de voorzorgen en schikkingen
flie bet hestuur in "L vervolg nuttig zou achten voor te
schirijven

ARTIKEL

% ?"-'( te allen (ijde Lﬂn gesticht Jaten
hzichfigen door de leden gf door de agepten van het

remeentebestuur vin =
¢n door alle afgevaardigden
of van de noogere overheid.

anhet provinciaal bestuur

ARTIKEL

Alle overtreding der tegenwoordige verordening zal
vervolgd worden overcenkomstig de welten on het
koninklijk besluit van 20 Januari 18063,

ARTIKEL

Detegenwoordige verordenipg zal ingetrokken inogen
wo:den indien (lt. verkrijg Zich niet naar hovun-
slaande voorwaarden gedr: u?J of indien  ~3-j wei-
ger®  zich te onderwerpen aan de nienwe verplich-
tingen dig 1 pgelegd zullen kunnen worden, in
geval de ondervinding dazrvan de noodzakelijkheid
bewijst.

ARTIKEL

Zene nwmw tod(itmg 7 11 noodig wezen @ 1° indien
het gestu,ht + . d ke

b > -

-r!-FH%d—i—“”-ﬂidfeﬂ—hel—ge&HeHe twee jaar achtereen
werkeloos gebleven is; 4° indien het vernietigd werd
of tijdelijk buiten gebruik was geraakt door een hee
ook genaamd loeval ontstaande uit de ontginning.

ARTIKEL

Afschrift der tegenwoordige verordening zal gestuurd

worden n%ar et College van Burgemeester en Schepenen
van
hetwelle g#ast is daarvan cen afschrift te doen aan-

plakken, overcenkomstig artikel 7 van hel koninklijk
besluit van 29 Januari 1863, en de onderrichling van
25 Augustus 1866 ( Bestuurljk Memoriaal, nw’ 153), er
een ander afschrift aan de verlofgang van
af te leveron en met de vilvoering der voorgesulnvvuu,
maatregelen te bewaken, '

' Brussel, den /Wigo f

Tegenwoordig : MM. Beco, voorsitter; Janssen,
Lacourt, Richard. Julius Janson Rdcymae(.l\e I's en
Gheude, {eden ; Desgains, promm:m!e griffier.

De Vaorzitier,

Op hevel ;
De provinciale Griffier,
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ANNEXES : /7

ol placcs

Possicr commmnigué i Monsieur

s,

Membre de la bBéputation permanente du Gonsei)
provineial, avee peicre de vouloir bien en faire
Iobjet d'un exposé, a4 Pune des  prochaines
SeANCes.

Brirelles, le j/ﬁm mnj

/’ . GOUVERNEUR,

’

Bon 226 da 28-10-07, Déput. apost., b1, 2000 ex., B,

Rapport

présknté & la Dépulation permancnle par le seussigné,

Membre du Collige.
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Instruction des demandes en autorisation d’ tabl:sseménts dangnre
lubres o Ty 10
insalubres ou lncommod N /) 007

— ————

RAPPORT du {/’ L fotbie 4 Y27 d s NARL., [aisant

suite @ la dépéche de M. le Gouverneur ct_ﬂ«cﬁw
du A Toftonicdbet Yo f. No 574203 54.527

—— —————

1907, ~— 1. Gnyor, == 48Jh. — N 200,

Nature de l'établissement en
projet.

{Employer, pour chaque partie de cet
établissernent, la nomenclature des éta-
blissements dangereux, Insalubres ou
incommmodes. Voir, & cet effet, brochure
concernant Ja police des établissements
dangereux, pages 125 et suivantes.)

Toidlevci L
B berce. ol Caceene, Aot
Fomdecce Lo Lowae 2
M;’WWL‘A@
/o e /Wm/ﬂ-ﬂ)‘éj

Zovze.
;% A“/Lu.,,&&/n/._

Zeas, (reitocer &)

Commune ot ['établisscment
serait situé.

Nom, prénoms et adresse de
'auteur de la demande.

it O M Wi Jawe DB

2 e Eerwsctane £F %

Résumé indiquant 'objet de
I'exploitation, les appareils ct
procédés 4 mettre en auvre,
les quantités approximatives 2
fabriquer et 4 emmagasiner.

(D'apris les piéces du dossier, complé-
técs au  besoin par des rcusc:gucmems

prie par linspecteur auprés de l'wuicur
de 1a demande,)

ﬁ /fW_JoLM Fatlaees --

.-Z%nfwﬂ.,w, wu&u—&é/} !'haufg
: M%wuw&;&fm/&@—
(7"/%:‘%%&& }Wﬁwa&ﬁ“@

%A/&W(/@w M@/@wz/d‘m

Caroito d'cocfonunin con .ﬂu,%l

mwa
ﬁa-u_,-‘/'




Résumé indiquant I'objet de
I'exploitation, les appareils et
procédés A meltre en ceuvre, les |
quantités approximatives a fabri-
quer ¢t & emmagasiner.

(D'aprés les piéces du dossier, complé-
técs au besoin par des renscignements
pris par linspecteur auprés de l'sutcur
de la demande.)

Indication des précautions qui,
d’'aprés le dossier et les rensei-
gnements complémentaires pris
par Vinspecteur, seraient appli-
quées dans l'intérét du voisinage
et des ouvriers.

Liésuitats de Uengucte de com-
moio et incommodo.

Avis des services publics char-
gés de T'administration d'une
voic de communication, d’un
cours d'ean, ou d'un établisse-
ment quelconcque, situds dans le
rayon de l'anquéte.




Avis du Collége échevinal.

Dizcussion (es rvésultats de
Uenquéte de commaodo ct incom-
modo.

Y a-t-il lieu d'accueillir Ja de-
mande, on de refuser Vautorisa-
tion?

Pour quels motifs ?

Dans le cas ot il y a lien d'ac-
cueillir la demande, énumdrer i
la page suivante les conditions
spéciales auxquelles il convient
de subordonner 'exploitation de
I'établissement, indépendam-
ment de celles qui sont prescrites
par des réglements généraux.

Durée a laquelle il convien-
drait de limiter Pautorisation.

{Termc de trente ans au plus, A. R.du
29 janvier 1863. art 6 )

Délai dans lequel I’établisse-
ment devrait étre mis en exploi-
tation.
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Enumération des conditions W Ef e’”"D”{"") /"“"“'4 ‘“"’/‘M /4"’)

spéciales auxquelles il convient B Llnede” 3’ Bect £, W

de subordonner I'exploitalion de

I'établissement, indépendam-| g, Lty Lee 722 M //JJ &—[yz /// 73 53 o7

ment de celles qui sont régle-
mentuirement prescrites? - $ ddhecr s 1 Jo0
/—ﬂ 7 ,)/L "‘ CZ{A, tz//l f

waette o azél.e. 1

{Signature.)

W/ﬂ



